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Kort betjeningsvejledning
Cerabar PMP71B

Procestrykmaling
4-20 mA HART
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Denne korte betjeningsvejledning erstatter
ikke betjeningsvejledningen til instrumentet.
Der kan findes yderligere oplysninger i
betjeningsvejledningen og den supplerende
dokumentation.

Tilgeengelig til alle instrumentversioner via:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser
Operations-app

Endress+Hauser £Z1]
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Medfelgende dokumentation Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

1 Medfelgende dokumentation

Endress+Hauser £Z1]
H Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. (O) Ser.no.  IXXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Om dette dokument

2.1 Dokumentets funktion

Den korte betjeningsvejledning indeholder alle vigtige oplysninger lige fra modtagelse til
forste ibrugtagning.

2.2 Symboler

2.2.1 Advarselssymboler

2 Endress+Hauser



Cerabar PMP71B 4-20 mA HART Om dette dokument

Dette symbol ger dig opmaerksom pé en farlig situation. Situationen vil medfere alvorlig eller
livstruende personskade, hvis den ikke undgas.

A\ ADVARSEL

Dette symbol gar dig opmaerksom pd en potentielt farlig situation. Situationen kan medfere
alvorlig eller livstruende personskade, hvis den ikke undgas.

A\ FORSIGTIG

Dette symbol gar dig opmaerksom pa en potentielt farlig situation. Situationen kan medfere
overfladisk eller mindre alvorlig personskade, hvis den ikke undgas.

BEMARK

Dette symbol ger dig opmaerksom pé en potentielt skadelig situation. Situationen kan medfere
skader pd produktet eller noget i neerheden af produktet, hvis den ikke undgés.

2.2.2 Elektriske symboler

Jordforbindelse: =

Klemme til tilslutning til jordsystem.
2.2.3 Symboler for bestemte typer oplysninger

Tilladt: &
Procedurer, processer eller handlinger, der er tilladte.

Forbudt:
Procedurer, processer eller handlinger, der ikke er tilladte.

Yderligere oplysninger: [}
Reference til dokumentation:
Reference til side:

Serie af trin: 1., 2., 3.

Resultat af individuelt trin: L.
2.2.4 Symboler i grafik
Delnumre: 1, 2, 3 ...

Serie af trin: 1., 2., 3.
Visninger: A, B, C, ...

2.2.5 Symboler pa enheden

Sikkerhedsanvisninger: A —
Folg sikkerhedsanvisningerne i den medfelgende betjeningsvejledning.
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Grundlaeggende sikkerhedskrav Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

2.2.6 Kommunikationssymboler

2.3 Registrerede varemaerker

HART®

Registreret varemeerke tilhgrende FieldComm Group, Austin, Texas, USA

Bluetooth®

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth SIG,
Inc., og enhver brug af sddanne meerker fra Endress+Hauser sker pd licens. Andre
varemeerker og handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

Apple®

Apple, Apple-logoet, iPhone og iPod touch er varemeaerker tilhgrende Apple Inc., som er
registreret i USA og andre lande. App Store er et servicemaerke tilherende Apple Inc.
Android®

Android, Google Play og Google Play-logoet er varemeerker tilherende Google Inc.

3

Grundlaeggende sikkerhedskrav

3.1 Krav til personalet

Personale, der arbejder med installation, ibrugtagning, diagnostik og vedligeholdelse, skal
opfylde folgende krav:

>

»

>
>

>

Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave

Er autoriseret af anleeggets ejer/driftsansvarlige

Kender landets regler

Far arbejdet padbegyndes, skal de relevante specialister have laest og forstaet anvisningerne
i betjeningsvejledningen og den supplerende dokumentation samt i certifikaterne
(afheengigt af anvendelsen)

Felger anvisningerne og overholder kriterierne

Betjeningspersonalet skal opfylde folgende krav:

>

>

Skal veere instrueret og autoriseret i overensstemmelse med opgavens krav af anlseeggets
ejer eller driftsansvarlige
Folger anvisningerne i denne betjeningsvejledning

3.2 Tilsigtet brug

Cerabar er en tryktransmitter til maling af niveau og tryk.

3.2.1 Forkert brug

Producenten patager sig intet ansvar for skader, der skyldes forkert eller utilsigtet brug.

Endress+Hauser



Cerabar PMP71B 4-20 mA HART Grundlaeggende sikkerhedskrav

Verificering i graensetilfaelde:

» [ forbindelse med seerlige vaesker og rengeringsmidler hjeelper Endress+Hauser gerne med
at verificere korrosionsbestandigheden for vaeskeholdige materialer, men patager sig intet
ansvar og yder ikke garanti.

3.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde p& og med instrumentet:
» Brug de nedvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.
» Sla forsyningsspaendingen fra, for instrumentet tilsluttes.

3.4 Driftssikkerhed

Risiko for personskade!
» Brug kun instrumentet, hvis det er i god teknisk stand og uden fejl.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

Zndring af instrumentet

Uautoriserede sendringer af instrumentet er ikke tilladt og kan medfere uventede farer:
» Hvis det pa trods heraf alligevel er ngdvendigt at foretage sendringer, skal du réddfere dig
med Endress+Hauser.

Reparation

Sédan sikres vedvarende driftssikkerhed og palidelighed:

» Udfer kun reparationer pa instrumentet, hvis de udtrykkeligt er tilladt.

» Overhold de geeldende regler vedrerende reparation af elektriske instrumenter.
» Brug kun originale reservedele og tilbeher fra Endress+Hauser.

Farligt omrade

Sédan undgés fare for personale og anlaeg, nér instrumentet anvendes i et omréde, som er

deekket af instrumentets certificering (f.eks. eksplosionsbeskyttelse, sikkerhed for beholdere

under tryk):

» Se typeskiltet for at bekreefte, at det bestilte instrument kan anvendes som tilsigtet i
certificeringsomradet.

» Overhold specifikationerne i den separate supplerende dokumentation, som er en
integreret del af denne vejledning.

3.5 Produktsikkerhed

Denne enhed er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, s& den opfylder de
hgjeste sikkerhedskrav, og er testet og leveret fra fabrikken i en tilstand, hvor den er sikker at
anvende.

Den opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav. Den er ogsé i
overensstemmelse med de EU-direktiver, der er angivet i instrumentets EU-
overensstemmelseserkleering. Endress+Hauser bekraefter dette ved at forsyne instrumentet
med CE-meerkning.
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Modtagelse og produktidentifikation Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

3.6 Funktionel sikkerhed (SIL) (tilvalg)

Vejledningen til funktionel sikkerhed skal overholdes ngje for instrumenter, der bruges til
anvendelser inden for funktionel sikkerhed.

3.7 IT-sikkerhed

Endress+Hauser kan kun yde garanti, hvis instrumentet installeres og bruges som beskrevet i
betjeningsvejledningen. Instrumentet er udstyret med sikkerhedsmekanismer, der beskytter
det mod utilsigtede sendringer af instrumentets indstillinger. IT-sikkerhedsforanstaltninger i
form af sikkerhedsstandarder for operaterer, som har til formal at give ekstra beskyttelse for
instrumentet og overfarsel af instrumentdata, skal implementeres af operatererne selv.

3.8 Instrumentspecifik IT-sikkerhed

Instrumentet har specifikke funktioner, der understgtter operaterens
beskyttelsesforanstaltninger. Disse funktioner kan konfigureres af brugeren og garanterer
sterre sikkerhed under driften, hvis de bruges korrekt. Der findes en oversigt over de vigtigste
funktioner i det fglgende afsnit:

= Skrivebeskyttelse via kontakt til skrivebeskyttelse af hardware
= Adgangskode til aendring af brugerrolle (geelder for betjening via display, Bluetooth eller
FieldCare, DeviceCare, Asset Management-verktgjer (f.eks. AMS, PDM))

4 Modtagelse og produktidentifikation

4.1 Modtagelse

B
DELIVERY NOTE

m / N
\o

A0016870

= Er ordrekoden pa folgesedlen (1) den samme som ordrekoden pé& produktmeaerkaten (2)?
= Er produkterne ubeskadigede?

= Stemmer typeskiltets data overens med ordrespecifikationen og felgesedlen?

= Er der tilgeengelig dokumentation?

= Eventuelt (se typeskiltet): Medfelger sikkerhedsanvisningerne (XA)?

ﬂ Kontakt Endress+Hauser, hvis du kan svare "nej' til et af disse spgrgsmal.

6 Endress+Hauser



Cerabar PMP71B 4-20 mA HART Installation

4.2 Opbevaring og transport

4.2.1 Opbevaringsforhold

= Brug den originale emballage
= Opbevar instrumentet pé et rent og tert sted, og beskyt det mod skader fordrsaget af
rystelser

Opbevaringstemperaturomrade
Se de tekniske oplysninger.

4.2.2 Transport af produktet til malepunktet

A\ ADVARSEL

Forkert transport!
Huset og membranen kan blive beskadigede, og der er risiko for personskade!
» Transportér maleinstrumentet til malepunktet i den originale emballage.

A\ ADVARSEL

Forkert transport!

Der er risiko for beskadigelse af kapilleerer samt personskade!
» Brug ikke kapillerer til at bsere membranteetningerne.

5 Installation
5.1 Installationskrav
511 Generelle anvisninger

= Membranen ma ikke rengares eller bergres med hérde og/eller skarpe genstande.
= Beskyttelsen pd membranen ma ferst fjernes umiddelbart fer installation.

Husets deeksel og kabelindgangene skal altid strammes godt.
1. Krydsspaend kabeindgangene.
2. Stram koblingsmetrikken.

5.1.2 Installationsanvisninger

= Standardinstrumenter monteres i henhold til de samme retningslinjer som trykmaélere
(DIN EN837-2).

= Juster huset og det lokale display for at sikre optimal laesbarhed for det lokale display.

= Endress+Hauser kan levere et monteringsbeslag til installation af instrumentet pa rer eller
veeg.
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Installation Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

= Brug skylleringe til flanger, flangetaetninger og membrantaetninger, hvis der kan forventes
ophobning eller tilstopning ved membranen
s Skylleringen er fastspaendt mellem procestilslutningen og flangen, flangetaetningen eller
membrantaetningen.
s Ophobet materiale foran membranen skylles vaek, og trykkammeret udluftes via de to
skyllehuller i siden.
= For malinger i medier indeholdende faste partikler (f.eks. snavset veeske) kan man med
fordel installere separatorer og aflgbsventiler.
= Brug af enventil muligger nem ibrugtagning, installation og vedligeholdelse uden at afbryde
processen.
= Nar enheden monteres, og den elektriske tilslutning udfgres samt under betjening af
enheden: Beskyt huset mod fugtindtraengning.
= Fgr kablet nedad, hvor dette er muligt, s& fugtindtreengning undgas (f.eks. regn eller
kondensvand).

5.1.3 Installationsanvisninger for gevind

s Instrument med G 1 ¥2"-gevind:
Anbring den flade taetning pa procestilslutningens teetningsflade
Beskyt membranen mod yderligere spaending: Gevindet ma ikke taetnes med hamp eller
lignende materialer
s Instrument med NPT-gevind:
= Pafor teflontape rundt om gevindet for at forsegle det
s Stram kun maleinstrumentet ved sekskantskruen. Undgé at dreje pa huset.
= Pas pé ikke at stramme gevindet for meget. Stram NPT-gevindet til den gnskede dybde i
henhold til standarden
= For falgende procestilslutninger er der specificeret et tilspeendingsmoment pa maks.
40 Nm (29.50 Ibf ft):
s Gevind ISO228 G 2" med planmonteret membran
s Gevind DIN13 M20 x 1,5 med planmonteret membran
s NPT 3/4"med planmonteret membran

5.1.4 Installationsanvisninger for instrumenter med membrantatninger
BEMZRK

Forkert handtering!

Beskadigelse af instrumentet!

» Membrantaetningen og tryktransmitteren danner tilsammen et forseglet, kalibreret system
fuld af pafyldningsvaeske. Abn under ingen omsteendigheder pafyldningsabningerne.

Serg for traekaflastning, sé kapilleeret ikke bgjes (bgjeradius > 100 mm (3.94 in)).

Brug ikke kapilleerer til at baere membrantaetningerne.

Overhold anvendelsesgraenserne for pafyldningsvaesken.

vvyy

Generelle oplysninger

Ved instrumenter med membrantatninger og kapilleerer skal der tages hgjde for det
nulpunktsskift, som fordrsages af det hydrostatiske tryk fra pafyldningsveaeskesgjlen i
kapilleererne, nér der veelges mélecelle. Udfer en nulpunktsjustering efter behov. Hvis der
veelges en malecelle med et lille maleomrade, kan en positionsjustering forarsage, at

8 Endress+Hauser



Cerabar PMP71B 4-20 mA HART Installation

malecellen overskrider omradet (positionsjustering pga. nulpunktsforskydning, forarsaget af
retningen for pafyldningsveeskens vaeskesgile).

For instrumenter med kapilleer skal der bruges et egnet beslag (monteringsbeslag) til
monteringen.

Serg for treekaflastning under installation, s& kapilleeret ikke bgjes (kapilleerbgjeradius >
100 mm (3.94 in)).

Monter kapilleeret, sa det er fri for vibrationer (for at undgé yderligere trykudsving).

Undga at montere kapilleerer i neerheden af varme- eller kelelinjer, og beskyt dem mod
direkte sollys.

Yderligere installationsanvisninger findes i Applicator "Sizing Diaphragm Seal".

5.1.5 Retning
BEMZRK

Beskadigelse af instrumentet!

Hvis et opvarmet maleinstrument afkeles under rengeringsprocessen (f.eks. med koldt vand),
opstar der et kortvarigt vakuum. Det betyder, at der kan treenge fugt ind i mélecellen via
trykkompensationselementet (1).

» Monter instrumentet pa fglgende méade.

1

&
; 7 "
1 1 1

A0038723

= Sgrg for, at trykkompensationselementet (1) er fri for kontaminering

= Et positionsafheengigt nulpunktsskift (nér beholderen er tom, viser den malte veerdi ikke
nul) kan korrigeres

= Membranteetninger skifter ogsa nulpunktet, afhaengigt af installationspositionen

= Det anbefales at bruge speerreanordninger og/eller grisehaler til monteringen.

= Retningen afhanger af maleopgaven

5.2 Installation af instrumentet

52.1 Trykmaling i gasser

Monter instrumentet med speerreanordningen over aftapningspunktet, sa eventuel kondens
kan flyde ind i processen.

Endress+Hauser 9
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Installation Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

5.2.2 Damptryksmaling
Overhold den maksimalt tilladte omgivende temperatur for transmitteren!

Installation:

= Det anbefales at montere instrumentet med en cirkuleer grisehale under aftapningspunktet.
Instrumentet kan ogsa monteres over aftapningspunktet.

= Fyld grisehalen med vaeske inden ibrugtagning.

Fordele ved brug af grisehaler:

= Beskyttelse af maleinstrumentet mod meget varme tryksatte medier ved dannelse og
akkumulering af kondensat

= Deemper tryksted

= Den angivne vandsglje forarsager minimale (ubetydelige) malefejl og minimal (ubetydelig)
varmepévirkning af instrumentet.

Tekniske data (f.eks. materialer, mal eller ordrenumre) se tilbehersdokumentet
SD0O1553P.

5.2.3 Trykmaling i veeske

Monter instrumentet med afspaerringsventilen under eller pd samme niveau som
aftapningspunktet.

5.2.4 Niveaumaling

= Installer altid instrumentet under det laveste mélepunkt.
= Instrumentet mé ikke installeres péa felgende positioner:
= [ pafyldningsstremmen
= | tankens udleb
= [ en pumpes sugeomrade
= P4 andre punkter i beholderen, hvor der er risiko for, at det pavirkes af omrarerens
trykimpulser
= Monter instrumentet nedstrems i forhold til en afspeerringsventil: Det er nemmere at
udfere justering og funktionstest.

5.2.5 Lukning af husets daeksler
BEMZRK

Gevind og husdaeksel beskadiget pga. snavs og aflejring!

» Fjern snavs (f.eks. sand) fra gevindet pa deekslet og huset.

» Huvis du fortsat oplever modstand ved lukning af daekslet, skal du kontrollere gevindet for
aflejring igen.

ﬂ Husets gevind
Gevindet til elektronikken oqg tilslutningsrummet kan paferes en anti-
friktionsbelaegning.
Folgende geelder for alle husmaterialer:
Smer ikke husets gevind.

10 Endress+Hauser



Cerabar PMP71B 4-20 mA HART Elektrisk tilslutning

6 Elektrisk tilslutning

6.1 Tilslutningskrav

6.1.1 Potentialudligning

Den beskyttende jord pé instrumentet ma ikke tilsluttes. Potentialudligningsledningen kan
eventuelt sluttes til instrumentets udvendige jordklemme, fgr instrumentet tilsluttes.

A\ ADVARSEL

Anteendelige gnister.

Eksplosionsfare!

» Vi henviser til sikkerhedsanvisningerne i den separate dokumentet vedrgrende anvendelse
i risikofyldte omréder.

Optimal elektromagnetisk kompatibilitet:
= Brug den kortest mulige udligningsledning.
= Qverhold et tveersnit pa mindst 2.5 mm?2 (14 AWG).

Hus med et enkelt rum

A0045411

1 Jordklemme til tilslutning af potentialudligningsledningen

Hus med dobbelt rum

A0045412

1 Jordklemme til tilslutning af potentialudligningsledningen

Endress+Hauser 11



Elektrisk tilslutning Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

6.2 Tilslutning af enheden

A0043806

1 Deeksel til tilslutningsrum

ﬂ Husets gevind
Gevindet til elektronikken og tilslutningsrummet kan paferes en anti-

friktionsbelaegning.
Folgende geelder for alle husmaterialer:
Smer ikke husets gevind.

6.2.1 Forsyningsspaending

= Ex d, Ex e, non-Ex: forsyningsspaending: 10.5 til 35 Vpc

® Ex i: forsyningsspeending: 10.5 til 30 Vpc

s Nominel strem: 4 til 20 mA HART

Afheengigt af forsyningsstremmen pé aktiveringstidspunktet:

= Baggrundsbelysningen er deaktiveret (forsyningsstrgm <15 V)

= Bluetooth-funktion (bestillingsmulighed) er ogsa deaktiveret (forsyningsstrem <12 V).
Stremenheden skal testes for at sikre, at sikkerhedskravene (f.eks. PELV, SELV, Class 2)

er opfyldt og overholder de relevante specifikationer for protokollen. For 4 til 20 mA
geelder de samme krav som for HART.

6.2.2 Klemmer

= Forsyningsspaending og intern jordklemme
Fastspeendingsomrade: 0.5 til 2.5 mm? (20 til 14 AWG)
= Ekstern jordklemme
Fastspeendingsomrade: 0.5 til 4 mm? (20 til 12 AWG)

6.2.3 Kabelspecifikation

= Beskyttende jord eller jording af kabelforskruningen: normeret tveersnit > 1 mm? (17 AWG)
Normeret tveersnit pa 0,5 mm? (20 AWG) til 2,5 mm? (13 AWG)

= Den udvendige kabeldiameter: @5 til 12 mm (0.2 til 0.47 in) afheenger af den anvendte
kabelforskruning (se de tekniske oplysninger)

12 Endress+Hauser



Cerabar PMP71B 4-20 mA HART Elektrisk tilslutning

6.2.4 4-20 mA HART

'A0028908

1 Blokdiagram for HART-tilslutning

1 Instrument med HART-kommunikation
2 HART-kommunikationsmodstand

3 Stremforsyning

4 multimeter

HART-kommunikationsmodstanden pd 250 Q i signallinjen er altid ngdvendig ved
strgmforsyning med lav impedans.

Der skal tages hgjde for speendingsfaldet:
Maks. 6 V for en kommunikationsmodstand pa 250 Q

6.2.5 Overspandingsbeskyttelse

Instrumenter uden valgfri overspaendingsbeskyttelse

Udstyr fra Endress+Hauser overholder kravene i produktstandarden IEC/DIN EN 61326-1
(Tabel 2 for industrimilja).

Afheengigt af porttypen (DC-forsyning, input/output-port) anvendes der forskellige
testniveauer iht. IEC/DIN EN mod flygtig overspeending (IEC/DIN EN 61000-4-5
overspaending):

Testniveau pa DC-effektporte og input/outputporte er 1 000 V-linje til jord

Instrumenter med overspaendingsbeskyttelse som tilvalg
= Overslagsspeending: min. 400 Vp
s Testet iht. IEC/DIN EN 60079-14 afsnit 12.3 (IEC/DIN EN 60060-1 afsnit 7)
= Nominel afladningsstrem: 10 kA
BEMARK

Instrumentet kan beskadiges ved overdreven hgj elektrisk overspaending.
» Enheden er udstyret med integreret overspsendingsbeskyttelse.

Overspaendingskategori
Overspaendingskategori II

Endress+Hauser 13



Elektrisk tilslutning Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

6.2.6 Ledningsfering

A\ ADVARSEL

Forsyningsspaending kan vzere tilsluttet!
Risiko for elektrisk sted/eksplosion!

>

v

Ved anvendelse af instrumentet i farlige omrader skal nationale standarder og
specifikationerne i sikkerhedsanvisningerne (XA) altid felges. Brug den angivne
kabelforskruning.

Forsyningsspaendingen skal stemme overens med specifikationerne pé typeskiltet.

Sla forsyningspeendingen fra, for enheden tilsluttes.

Potentialudligningslinjen kan eventuelt sluttes til instrumentets udvendige jordklemme,
for stremforsyningsledningerne tilsluttes.

Instrumentet ber udstyres med en velegnet kredslgbsafbryder i overensstemmelse med
IEC/EN 61010.

Kablerne skal veere tilstraekkeligt isoleret under hensyntagen til forsyningsspsendingen og
overspaendingskategorien.

Tilslutningskablerne skal give tilstraekkelig temperaturstabilitet, hvor der tages hgjde for
den omgivende temperatur.

Instrumentet mé kun bruges med deekslerne lukket.

Der er installeret beskyttelseskredse mod omvendt polaritet, hgjfrekvent stgj og
overspaendingsspidser.

Tilslut instrumentet i folgende raekkefolge:

1.

2
3.
4,
5

14

Losn daekslets l&s (hvis der findes en séddan).

Skru deekslet af.

For kablerne ind i kabelforskruningerne eller kabelindgangene.
Tilslut kablerne.

Stram kabelforskruningerne eller kabelindgangene, sa de er laeekageteette. Krydsspeend
husindgangen. Brug et velegnet veerktgj med negle AF24/25 8 Nm (5.9 Ibf ft) til M20-
kabelforskruningen.

Skru daekslet pa tilslutningsrummet igen.

Hvis monteret: Stram skruen pa deekslets las vha. unbrakongglen 0.7 Nm (0.52 Ibf ft)
+0.2 Nm (0.15 Ibf ft).

Endress+Hauser



Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

Elektrisk tilslutning

6.2.7 Klemmetildeling

Hus med enkelt rum

A0042594

®2 Tilslutningsklemmer og jordklemme i tilslutningsrummet

®

1 Plus-klemme
2 Minus-klemme
3 Intern jordklemme

Hus med dobbelt rum

3 2 1

AD042803

3 Tilslutningsklemmer og jordklemme i tilslutningsrummet

1 Plus-klemme
2 Minus-klemme
3 Intern jordklemme

Endress+Hauser
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Elektrisk tilslutning Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

6.2.8 Kabelindgange
Kabeltypen afheaenger af den bestilte instrumentversion.
ﬂ For altid tilslutningskabler nedad, s& der ikke kan treenge fugt ind i tilslutningsrummet.

Lav om ngdvendigt en drypslejfe, eller brug en vejrbeskyttelsesafskeermning.

Hus med et enkelt rum

A0045413

1  Kabelindgang
2 Blindprop

Hus med dobbelt rum

1B 2

A0045414

1  Kabelindgang
2 Blindprop

6.2.9 Tilgeengelige instrumentstik

P& instrumenter med stik er det ikke nedvendigt at 4bne huset i forbindelse med
tilslutningen.

Brug de medfglgende taetninger til at forhindre, at der treenger fugt ind i instrumentet.
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Instrumenter med Harting-stik Han7D

A B -

1]
+
J

A0041011

A Elektrisk tilslutning for instrumenter med Harting-stik Han7D
B Visning af plugin-tilslutningen pd instrumentet

- Brun

+  Gron/gul

+ Bla

6.3 Sikring af kapslingsklassen

6.3.1 Kabelindgange

= Forskruning M20, plast, IP66/68 TYPE 4X/6P

= Forskruning M20, messingnikkelbelagt, [IP66/68 TYPE 4X/6P

= Forskruning M20, 316L, IP66/68 TYPE 4X/6P

= Gevind M20, [P66/68 TYPE 4X/6P

= Gevind G1/2,1P66/68 TYPE 4X/6P
Ved valg af G1/2-gevindet leveres instrumentet med et M20-gevind som standard, og en
G1/2-adapter medfalger i leverancen sammen med den tilherende dokumentation

= Gevind NPT1/2, IP66/68 TYPE 4X/6P

= Transportbeskyttelse med blindprop: IP22, TYPE 2

= M12-stik
Nér huset er lukket, og tilslutningskablet er tilsluttet: IP66/67, NEMA Type 4X
Nér huset er dbent, eller tilslutningskablet ikke er tilsluttet: IP20, NEMA Type 1

BEMZRK

M12-stik og HAN7D-stik: Forkert montering kan medfere, at IP-kapslingsklassen
bortfalder!

» Kapslingsklassen geelder kun, hvis det anvendte tilslutningskabel er tilkoblet og skruet godt
fast.

» Kapslingsklassen geelder kun, hvis det anvendte tilslutningskabel er specificeret iht. IP67,
NEMA Type 4X.

» [P-kapslingsklasserne bevares kun, hvis blinddaekslet bruges, eller kablet er tilsluttet.

Endress+Hauser 17



Betjeningsmuligheder Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

7 Betjeningsmuligheder

7.1 Betjeningstaster og DIP-kontakter pa den elektroniske indsats

ﬁl
= O "
M 1<

c
§

=
s @

/\/

43

AD039285

Betjeningstast til nedre omrddevaerdi (Zero)
Betjeningstast til vre omrddeveerdi (Span)
DIP-kontakt til alarmstrom

DIP-kontakt til lasning og opldsning af instrumentet

W N =

ﬂ DIP-kontakternes indstilling har prioritet over indstillinger, som foretages med andre
betjeningsmetoder (f.eks. FieldCare/DeviceCare).

7.2 Adgang til betjeningsmenuen via det lokale display

7.2.1 Instrumentdisplay (ekstraudstyr)

Funktioner:

® Visning af malte veerdier samt fejl- og informationsmeddelelser
® Baggrundsbelysning, som skifter fra gren til rgd i tilfeelde af fejl
= [nstrumentets display kan tages af, s& det er nemmere at betjene

ﬂ Instrumentdisplays er tilgaengelige ved tilvalg af tradles Bluetooth®-teknologi.

Baggrundslyset kan slds til eller fra afhaengigt af forsyningsspaendingen og
stremforbruget.

Bluetooth slés til eller fra afhaengigt af forsyningsspaendingen og stremforbruget.
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ﬂ*ﬂ %

mnnmmmn 1

mbor —-—

A0043599

®

4 Display med segmenter

Malt veerdi (op til 5 cifre)

Sejlediagram (refererer til det specificerede trykomrdde) proportionelt med udgangsstremmen
Enhed for malt veerdi

Lds (symbolet vises, ndr instrumentet er ldst)

Bluetooth (symbolet blinker, hvis Bluetooth-forbindelsen er aktiveret)

HART-kommunikation (symbolet vises, nar HART-kommunikation aktiveres)

Den malte veerdi i %

NO LW =

Tegningerne i det fglgende er vejledende. Displayet afheenger af displayindstillingerne.
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Betjeningsmuligheder

Cerabar PMP71B 4-20 mA HART

9 10 11 12
| ]
| | | |
XXXXX 3 =6 |
0.029 !
. |
P mbar ‘ 2
8 G‘%[wxwxwxwxw]g
WA il
654
A0047142
5 Grafisk display med optiske betjeningstaster.
1 Maltveerdi (op til 12 cifre)
2 Enhed for mdlt veerdi
3 Sajlediagram (refererer til det specificerede trykomrdde) proportionelt med udgangsstrammen
4 Maleenhed for sgjlediagram
5 Symbol for stremudgang
6  Symbol for den viste malte veerdi (f.eks. p = tryk)
7 Optiske betjeningstaster
8  Symboler for tastefeedback. Det er muligt at angive forskellige symboler i displayet: cirkel (ikke

11
12

udfyldt) = tryk kortvarigt pd tasten, cirkel (udfyldt) = hold tasten inde, cirkel (med X) = betjening er
ikke mulig pga. Bluetooth-forbindelsen

Enheds-tag

Bluetooth (symbolet blinker, hvis Bluetooth-forbindelsen er aktiveret)

HART-kommunikation (symbolet vises, nar HART-kommunikation aktiveres)

Lds (symbolet vises, ndr instrumentet er ldst)

= Tasten
= Naviger nedad i valglisten
= Rediger de numeriske veerdier eller tegn i en funktion
= Tasten [
= Naviger opad i valglisten
= Rediger de numeriske veerdier eller tegn i en funktion
= Tasten
= Bekreeft indtastede data
= Spring til neeste punkt
= Vzlg et menupunkt, og aktiver redigeringstilstand
= Oplés/18s betjeningen af displayet
= Hold tasten [E) inde for at f& vist en kort beskrivelse af den valgte parameter (hvis der er
en tilgeengelig beskrivelse)
= [#-tasten og [£)-tasten (ESC-funktion)
= Afslut redigeringstilstand for en parameter uden at gemme den aendrede vaerdi
= Menu pd valgniveau: Nar der trykkes pa tasterne samtidig, gar brugeren et niveau tilbage
i menuen
= Hold tasterne inde samtidigt for at vende tilbage til det gverste niveau
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8 Ibrugtagning

8.1 Forberedende trin

Maleomradet og maleenheden for den overferte malte vaerdi er som angivet i
specifikationerne pa typeskiltet.

A\ ADVARSEL

Indstillingerne for stremoutputtet er relevante for sikkerheden!

Det medfgrer risiko for overlgb.

» Indstillingen for stremoutputtet afhaenger af indstillingen i Parameteren Assign PV.

» Efter eendring af Parameteren Assign PV skal indstillingerne for omradet (LRV og URV)
kontrolleres og tilpasses efter behov.

A\ ADVARSEL

Procestrykket er over eller under det tilladte maksimum/minimum!

Risiko for personskade, hvis delene revner! Der vises advarsler, hvis trykket er for hgijt.

» Huvis instrumentet registrerer et tryk, som er under det mindste tilladte tryk eller over det
maksimale tilladte tryk, vises der en meddelelse.

» Brug kun instrumentet inden for greenserne af maleomradet.

8.1.1 Tilstand ved levering
Huvis der ikke er bestilt tilpassede indstillinger:

= Parameteren Assign PV Indstillingen Pressure

= Kalibreringsveerdier defineret med defineret nominel veerdi for malecellen

= Alarmstrgmmen er indstillet til min. (3,6 mA), (kun hvis der ikke er valgt en anden
indstilling ved bestilling)

= DIP-kontakt til deaktiveret position

= Hvis Bluetooth indgadr i bestillingen, er Bluetooth sléet til

8.2 Funktionskontrol
Foretag funktionskontrol, far malepunktet tages i brug:

= Tjekliste for "Kontrol efter installation" (se afsnittet 'Installation)
= Tjekliste for "Kontrol efter tilslutning' (se afsnittet Elektrisk tilslutning)

8.3 Teending af instrumentet

Alle konfigurationsveerktgjer har en ibrugtagningsqguide, som hjzelper brugeren med at
konfigurere de vigtigste konfigurationsparametre (Menuen Guidance Guiden
Commissioning).
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8.4 Indstilling af betjeningssprog
8.4.1 Lokalt display

Indstilling af betjeningssprog
ﬂ Hvis du vil indstille betjeningssproget, skal du ferst lase displayet op:

1. Hold knappen (E] inde i mindst 2 s.
~ En dialogboks vises.

Las displaybetjening op.

Veelg Parameteren Language i hovedmenuen.
Tryk pa [ tasten.

Veelg det gnskede sprog med [ tasten.

. Tryk pa E tasten.

oUW

Betjening af displayet l&ses automatisk i felgende tilfeelde:
= nar hovedsiden har veeret dbnet i 1 min uden tastetryk
= ndr betjeningsmenuen har veeret dbnet i 10 min uden tastetryk

Betjening af displayet - lasning og oplasning
Hold tasten [E) inde i mindst 2 sekunder for at 1ase de optiske taster eller for at ldse dem op.
Betjening af displayet kan l&ses eller opléses i den dialogboks, der vises.

Betjening af displayet l4ses automatisk (undtagen i SIL-guiden):
= Nar hovedsiden har veaeret dbnet i 1 minut uden tastetryk
= Nar betjeningsmenuen har veeret dbnet i 10 minutter uden tastetryk

8.4.2 Betjeningsvaerktaj
Se beskrivelsen af det relevante betjeningsvaerktgj.

8.5 Konfiguration af maleinstrumentet

8.5.1 Ibrugtagning med taster pa den elektroniske indsats

Fglgende funktioner er tilgeengelige via tasterne pa den elektroniske indsats:
= Justering af position (nulpunktskorrigering)
Instrumentets retning kan forarsage trykskift
Dette trykskift kan korrigeres med en positionsjustering
® Indstilling af nedre omrédeveerdi og gvre omradevaerdi
Det anvendte tryk skal veere inden for sensorens nominelle trykgreenser (se
specifikationerne pa typeskiltet)
= Nulstilling af instrumentet

Positionsjustering

1. Instrument installeret i den gnskede position og uden péfaert tryk.

22 Endress+Hauser



Cerabar PMP71B 4-20 mA HART Ibrugtagning

2.
3.

Hold tasterne "Zero" og "Span" inde samtidigt i mindst 3 sekunder.

Nér LED-indikatoren lyser kortvarigt, er det aktuelle tryk blevet accepteret for
positionsjustering.

Indstilling af den nedre omradeveerdi (tryk eller skaleret variabel)

1.
2.
3.

Det gnskede tryk for den nedre omradevaerdi forefindes ved instrumentet.
Hold "Zero" inde i mindst 3 sek.

Det aktuelle tryk indstilles for den nedre omraddeveerdi, ndr LED-indikatorerne lyser
kortvarigt.

Indstilling af den gvre omradevaerdi (tryk eller skaleret variabel)

1.
2.
3.

Det gnskede tryk for den gvre omrédeveerdi forefindes ved instrumentet.
Hold "Span" inde i mindst 3 sekunder.

Det aktuelle tryk indstilles for den evre omradeveerdi, ndr LED-indikatorerne lyser
kortvarigt.

Lyser LED-indikatoren pa elektronikindsatsen ikke?

= Det anvendte tryk for den evre omrddeveerdi er ikke godkendt.
Vadkalibrering er ikke muligt, hvis Parameteren Assign PV Indstillingen Scaled
variable og i Parameteren Scaled variable transfer function Indstillingen Table er
valgt.

Kontrol af indstillingerne (tryk eller skaleret variabel)

1.
2.
3.

Tryk kort pa "Zero"tast b (ca. 1 sek.) for at fa vist nedre omrédeveerdi.
Tryk kort pé tasten 'Span" (ca. 1 sekund) for at fé vist evre omradeveerdi.

Tryk kort og samtidig pa tasterne "Zero" og "Span" (ca. 1 sek.) for at fa vist
kalibreringsoffset.

Nulstilling af instrumentet

» Tryk samtidig pa tasterne "Zero" og "Span" og hold dem inde i mindst 12 sekunder.

8.5.2

Ibrugtagning med ibrugtagningsguiden

[ FieldCare, DeviceCare V), SmartBlue og pa displayet vises Guiden Commissioning, som guider
brugeren igennem processen for den forste ibrugtagning. Ibrugtagning kan ogsa udferes via
Asset Management Solution (AMS) og Process Device Manager (PDM).

1.

Slut instrumentet til FieldCare eller DeviceCare.

Abn instrumentet i FieldCare eller DeviceCare.
- Instrumentets kontrolpanel (startside) vises:

Under Menuen Guidance skal du klikke pa Guiden Commissioning for at &bne guiden.

1)

DeviceCare kan downloades p& www.software-products.endress.com. Download af produktet kraever registrering
pa Endress+Hausers softwareportal
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4. Indtast den relevante vaerdi i hver parameter eller veelg den relevante valgmulighed.
Disse veerdier skrives direkte til instrumentet.

Klik pd "Next" for at gd til naeste side.

6. Klik pa "End" for at lukke guiden Guiden Commissioning, nr alle siderne er fuldfert.

Hvis Guiden Commissioning annulleres, fer alle nedvendige parametre er blevet
konfigureret, er instrumentet muligvis i udefineret tilstand. I sddanne situationer
anbefales det at nulstille enheden til fabriksindstillingerne.

Eksempel: Output af trykvaerdien ved stremoutputtet

ﬂ Tryk- og temperaturenheder konverteres automatisk. Andre enheder konverteres ikke.

I det folgende eksempel skal trykvaerdien méles i en tank med output pé stremoutputtet. Det
maksimale tryk pd 450 mbar (6.75 psi) svarer til 20 mA-strgmmen. Stremmen pa 4 mA
svarer til et tryk pa 50 mbar (0.75 psi).

Forudseetninger:

= Malt variabel direkte proportionel med trykket

® P3 grund af méleinstrumentets placering kan der forekomme trykskift i den malte veerdi
(den malte veerdi er ikke nul, ndr beholderen er tom eller delvist fuld)
Udfer positionsjustering efter behov

= Under Parameteren Assign PV skal Indstillingen Pressure veere valgt (standardindstilling
fra fabrikken).
Display: I Menuen Guidance Guiden Commissioning skal du trykke pa tasten [+, indtil
Parameteren Assign PV nés. Tryk pé tasten ([E for at bekraefte, veelg Indstillingen Pressure
og tryk pa [E] for at bekraefte.

I

[mA] B
20+ ---------- Attt ittt Ity ;i 450 mbar
| 20mA
| A
450 4540 I R | 50 mbar
] 4 mA
[mbar]

A0039009

A Lower range value output
B Upper range value output
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Justering:

1. Angiv trykveerdien for 4 mA-stremmen via Parameteren Lower range value output
(50 mbar (0.75 psi)).

2. Angiv trykveerdien for 20 mA-stremmen via Parameteren Upper range value output
(450 mbar (6.75 psi))

Resultat: Mdleomrddet indstilles til 4 til 20 mA.
8.5.3 Ibrugtagning uden ibrugtagningsguiden

Eksempel: Ibrugtagning med en volumenmaling i tanken

ﬂ Tryk- og temperaturenheder konverteres automatisk. Andre enheder konverteres ikke.

I det folgende eksempel skal volumen i en tank males i liter. Maks. volumen pa
10001 (264 gal) svarer til et tryk p& 450 mbar (6.75 psi).

Min. volumen pé 0 liter svarer til et tryk pd 50 mbar (0.75 psi).

Forudseetninger:

= Malt variabel direkte proportionel med trykket

= P3 grund af maleinstrumentets placering kan der forekomme trykskift i den malte veerdi
(den malte veerdi er ikke nul, nér beholderen er tom eller delvist fuld)
Juster om nedvendigt positionen

v
[1]
10001----------5

B
450 mbar
10001

A
50 mbar
01

'A0039010

A Parameteren "Pressure value 1" og Parameteren 'Scaled variable value 1"
B Parameteren "Pressure value 2" og Parameteren 'Scaled variable value 2"

Det forekommende tryk vises i betjeningsveerktejet p& den samme indstillingsside i feltet
‘Pressure".
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1. Angiv trykveerdien for det nedre kalibreringspunkt via Parameteren Pressure value 1:
50 mbar (0.75 psi)

~~ Menusti: Application - Sensor > Scaled variable - Pressure value 1

2. Angiv volumenveerdien for det nedre kalibreringspunkt via Parameteren Scaled
variable value 1: 01 (0 gal)

= Menusti: Application - Sensor > Scaled variable - Scaled variable value 1

3. Angiv trykveerdien for det gvre kalibreringspunkt via Parameteren Pressure value 2:
450 mbar (6.75 psi)

L~ Menusti: Application - Sensor > Scaled variable - Pressure value 2

4. Angiv volumenveerdien for det gvre kalibreringspunkt via Parameteren Scaled variable
value 2: 10001 (264 gal)

= Menusti: Application > Sensor - Scaled variable - Scaled variable value 2

Resultat: Maleomradet er indstillet for O til 10001 (O til 264 gal). Kun Parameteren Scaled
variable value 1 og Parameteren Scaled variable value 2 angives med denne indstilling.
Indstillingen pavirker ikke stremoutputtet.
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